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退職に際して

寺 田 吉 孝

⚑ 着任前，着任の頃

着任の前々年，モスクワに留学していた。留学の前後，履歴書に記載した以外に，大学非常勤

講師（中京大学，大阪外国語大学，日本福祉大学，中部大学），予備校講師（河合塾，代ゼミなど），

予備校経営，高校非常勤講師（大阪電気通信高校，花園高校），看護専門学校講師など，数多くの

職を経験していた。北海学園大学の応募書類の⽛長所⽜の欄に⽛生徒，学生の面倒見が良い⽜と

書いた記憶がある。

1992 年⚔月，北海学園大学に着任した。着任前は神戸に住んでいた。⚕歳の娘に北海道へ引っ

越しすることを告げると，⽛ホッカイドーって，ハローと言うの⽜という答えが返ってきた。その

娘も 36 歳になり，⚒歳の娘の母親である。時がたつのは早いものである。

⚒ ヴラヂーミル大学との交流

北海学園大学に着任後の初めての授業は，工学部⚒年生の 10 名ほどのクラス（当時は，工学部

の⚒年生は，豊平校舎でも授業を受けていた）で行われた。なかなか元気の良い学生達だった。

⽛ロシアへ行きたい⽜という声が上がった。当時，本学にはロシアに協定校がなかった。留学先を

確保するために，夏休みにロシアへ行くことにした。ロシアへ行く際にはヴィザが必要である。

ヴィザをとるためにはロシアの国家機関承認の招聘状が必要である。友人のユーリィさんに招聘

状を送ってくれるようお願いした。⚔月中旬のことだった。当時のロシアでは，個人が外国人に

招聘状を送るには面倒な手続きが必要だった。招聘状が届いたのは，⚘月末だった。当時，本学

の⚒学期は⚙月初旬から始まったので，ロシア行は断念した。

翌 1993 年の夏休みにロシアを訪問した。ユーリィさん（ユーリィ・アレクサンドロヴィチ・シェ

ルバコフ；ヴラヂーミル大学上級講師）のお宅に泊めていただいた。ユーリィさんは，1990 年の

ソ連留学中に知り合った方である。プーシキン大学の学生寮でたまたまルームメイトになった。

当時，ソ連の大学教員は，数年に一度⚓，⚔か月の国内研修が認められていた。彼の研修期間中，

自宅のあるヴラヂーミル市に何度か連れて行ってもらった。ヴラヂーミル大学を訪問して，留学

生準備学部の先生方とも交流する機会があった。
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1993 年夏休みに，ヴラヂーミル大学国際交流担当副学長のチトフさんを訪問し，次年度からの

受け入れを検討してもらうようお願いした。ソ連邦崩壊直後の混乱期だったので，大学は財源不

足だった。受け入れは，意外にも，簡単に認められた。

帰国後，ヴラヂーミル大学への留学希望者を募った。最初，30 名近い希望者が集まった。しか

し，ご両親の反対もあったのだろう。結局，14 名が第⚑回（1994 年度）のヴラヂーミル大学夏期

研修への参加者として残った。最初，留学を希望していた工学部の学生たちは研修期間が⚔年の

夏休みとなり，学業等が忙しくなる時期と重なり，参加できなかった。実施が⚑年遅れてしまっ

たことを申し訳なく思う。

1994 年のロシアは，ソ連崩壊後⚒年ほどしか経っていなかったので，混乱が続いていた。血を

流して倒れている人，物乞いする老人，金品をねだる浮浪児，火を噴くバス，ころがる動物の遺

体など，日本ではちょっと見られない光景があった。また，大学の学生寮でも，停電，断水，雨

漏り，ゴキブリの異常発生などがあった。学生たちは日本ではなかなか経験しないことだっただ

ろう。しかし，大学の先生方，ユーリィさんの知り合いの方々が学生たちを温かく受け入れてく

ださった。

帰国後，夏期研修に参加した学生たちがロシア研究愛好会というサークルを組織した。現在も，

ロシア研究同好会と改称され，細々と続いている。ヴラヂーミル大学での研修は，コロナ禍の前

年の 2019 年まで，17 回（夏 14 回，春⚓回）実施されている。

2015 年以降の研修の際には，派遣学生たちとともに（ときには，ヴラヂーミル大学の学生達の

手伝いもあった），日本文化フェスティバル（お茶，お花，生け花，日本食，玩具，着物の着付け

などの紹介イベント）を開催した。当日は，地元のテレビ局や新聞社の取材を受けた。

⚓ ロシア語教育

1998 年，所属していた教養部が解体された。共通教育・研究センター，経済学部，経営学部を

経て，2008 年から人文学部に所属している。教養部解体以降，本学のロシア語教育は大きく変

わった。教養部時代は，⚑年次のロシア語科目が週⚒回の必修だった。⚒年次は週⚒回の自由選

択だった。教養部解体後，ロシア語科目は，⚑年次から⚔年次までの授業が開講されるようにな

り，科目数が格段に増加した（ロシア語基礎Ⅰ～Ⅳ，ロシア語会話Ⅰ～Ⅳ，ロシア語文化Ⅰ～Ⅲ，

ロシア語文化演習Ⅰ・Ⅱ，ロシア語言語演習Ⅰ・Ⅱ，ロシア語言語文化演習Ⅰ・Ⅱ）。しかし，ロ

シア語科目は，ほぼすべての学部学科で自由選択となった。必修のころとは異なり，困難なこと

もあった。

①⚒年次学生には，週⚓回のロシア語科目が開講されたが，しかし，時間割上，専門科目と重な

ることもあったので，実際には，週⚑回，週⚒回しか受講できない学生が大半だった。

②必修の頃の週⚒回用の教科書は使用することができなくなった。基礎・会話・文化で異なる教

科書を作成する必要が生まれた。
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③週⚑回受講の学生と週⚒回・週⚓回受講の学生が混在することになったので，授業の進め方に

も再検討が求められた。一つの解決策として，自宅での予習・復習のために，⽝ロシア語文法ハ

ンドブック⽞を作成した。これは，授業での板書時間削減にも貢献した。

⚔ 教 科 書

1998 年の新カリキュラム移行後，20 冊以上の教科書を作成した。その一部は，下記の業績一覧

にある。現在も⚒冊の教科書を作成中である。⚑冊は，北海学園大学のロシア語基礎Ⅰ・Ⅱと札

幌大学の基盤ロシア語Ⅰ・Ⅱで使用する教科書である（北海学園大学のロシア語基礎科目担当者

と札幌大学の基盤ロシア語担当者との共著）。2022 年⚔月から手作りの私家版教科書を試用して

いる。2023 年⚓月に試行本を発行する予定である。もう⚑冊は，北海学園大学のロシア語会話

Ⅰ・Ⅱと札幌大学の基盤ロシア語Ⅰ・Ⅱで使用する教科書である（非常勤講師のヴラーソワ先生

とサヴィヌイフ先生との共著）。2023 年⚓月に試行本を発行する予定である。

⚕ ⽝言語と文化⽞

教養部解体後，⽝世界の言語と文化（旧称世界言語文化概説）⽞が開講された。英語以外の外国

語の各語種（ドイツ語，フランス語，中国語，ロシア語，韓国・朝鮮語）を日常使っている地域

の文化情報全般について概説する科目である。科目としての一体性と資料集としての役割を持た

せるための教科書⽝ドイツ，フランス，中国，ロシア，韓国・朝鮮とその周辺地域の言語と文化⽞

を作成した。記述の充実とデータ更新のため，約⚕年に一度の改訂を続けている。

⚖ ⽝ドブロトヴォールスキィのアイヌ語・ロシア語辞典（1875 年）⽞

2022 年 11 月に⽝ドブロトヴォールスキィのアイヌ語・ロシア語辞典（1875 年）⽞の翻訳本を安

田節彦氏との共著として発行した。本書は，著者のM.M. ドブロトヴォールスキィの死後，兄の

I. M. ドブロトヴォールスキィ（カザン大学教授）が弟の遺稿を編集して発行したものである。本

書の翻訳に際しては，紆余曲折があった。1995 年の翻訳開始後，⚒度の長い中断があり，翻訳本

発行までに 27 年も要してしまった。翻訳本の制作の経過に関しては，⽝学報⽞133 号やいくつか

の新聞（読売新聞，毎日新聞，日本経済新聞など）の記事となっているので，ここでは割愛する。

翻訳本発行までに，26 回にわたり⽝学園論集⽞で発表させていただいた。この場をお借りして感

謝の意を伝えたい。

⚗ 在外研修など

北海学園大学着任後，在外研修を数回実施させていただいた。

・1999 年⚙月～12 月（⚓か月）ウクライナ，ハリコフ電子通信大学

L. K. フィラートフ教授のもとでのウクライナ語学の研究

vi vii



・2004 年⚙月～10 月，2005 年⚕～⚙月（⚖か月）ロシア，ヴラヂーミル大学

⽛外国語としてのロシア語⽜講座におけるロシア語教育法の研究

・2004 年 10 月～2005 年⚒月（⚓か月）ブルガリア，ソフィア大学

ブンジュロヴァ教授のもとでブルガリア語学の研究

・2005 年⚒月～⚕月（⚓か月）ウクライナ，ハリコフ電子通信大学

L. K. フィラートフ教授，M. A. バシキーロワ准教授のもとでのウクライナ語学，ウクライナ語

史，スロボジャンシチナのフォークロアの研究など

・2010 年⚔月～⚙月（⚖か月）ウクライナ，ハリコフ電子通信大学

L. K. フィラートフ教授，M. A. バシキーロワ准教授，L. E. ポズドニャコーワ准教授のもとでの

ウクライナ語学，ウクライナ史，ウクライナ語正書法史の研究およびウクライナ語初級教科書

の作成など

・2016 年⚔月～⚗月（⚓か月）ロシア，ヴラヂーミル大学

⽛外国語としてのロシア語⽜講座におけるロシア語教育法の研究，日本文化紹介イベントの開催，

日本文化・日本・北海道・札幌・北海学園大学などを紹介する講演

⚘ 研 究

北海学園大学着任後，業績一覧にあるように，ロシア語語形成論，ロシア語語彙論，ロシア語

地名学，ウクライナ語史などに関する論文を発表している。

現在，研究を継続していきたいと思っているのは，ウクライナ語とロシア語の語形成の比較研

究，D. I. バハリィやM. F. スムツォフのスロボジャンシチナ研究の翻訳紹介である。

⚙ そ の 他

2014 年のソチオリンピック期間中に起こった親米派によるウクライナ・クーデター。クーデ

ターに成功した新政権側と東ウクライナのドンバス地域に立てこもった旧政権側。明治維新の時

の函館に似ているようであるが，国外からの支援（あるいは圧力）があるのが大きく異なる点で

ある。

旧政権側を支援する⽛ロシア⽜と⽛新政権とそれを支援する欧米（＋日本）⽜との戦いが 2022 年

に本格化してしまった。ウクライナの一般の人達からの情報によると，ウクライナの国民の多く

はクーデターを望んでいなかったという。現在，そのような多くのウクライナ国民が生命の危機

に瀕している。殺人者は間違いなく罰せられるべきである。しかし，殺人に導いていった者も何

らかの罰を受けるべきであると考える。

ロシア国民の多くは，ウクライナに親戚（親，兄弟も）が暮らしている。当然ながら，ウクラ

イナ国民の多くは，ロシアに親戚が暮らしている。その人たちの心配，悲しみは計り知れない。

ある意味，ウクライナとロシアは一体である。

viii ix



ロシア軍の攻撃にさらされているハリコフには多くの知り合いがいるが，皆厳しい生活を送っ

ておられる。国外（オーストリア，フランス，ルクセンブルグなど）に避難した方々，国内の比

較的安全な所（スームィ，ハリコフ州南部など）に避難した方々，ハリコフに残っている方々，

消息不明の方々。ハリコフに残っている方々の内の一人，ハリコフ大学元准教授 L. B. ベイさん

は，ミサイルや砲弾が飛び交うハリコフ市北部で暮らしておられる。テレビや新聞では知ること

ができないウクライナ国民の生の声を聞かせていただいている。一日も早い戦争終結を祈るばか

りである。
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略 歴

寺 田 吉 孝 1954 年⚗月 23 日生まれ

学歴
1978 年⚓月 大阪外国語大学外国語学部ロシア語学科卒業
1980 年⚓月 大阪外国語大学大学院外国語学研究科ロシア語学専攻修士課程修了（文学修士）

職歴

1981 年⚔月 大阪繊維学園向陽台高等学校教諭（1983 年⚓月まで）

1986 年⚔月 津田学園津田中高等学校教諭（1987 年⚒月まで）

1992 年⚔月 北海学園北海学園大学教養部講師

1996 年⚔月 北海学園北海学園大学教養部助教授

1998 年⚔月 北海学園北海学園大学共通教育・研究センター教育研究部助教授

2001 年⚔月 北海学園北海学園大学経済学部教授

2004 年⚔月 北海学園北海学園大学経営学部教授

2008 年⚔月 北海学園北海学園大学人文学部教授

担当科目

一般教育科目：ロシア語基礎Ⅰ・Ⅱ・Ⅲ・Ⅳ，ロシア語文化Ⅰ，ロシア語文化演習Ⅰ・Ⅱ，ロシ

ア語言語文化演習Ⅰ，世界の言語と文化

専 門 科 目：基礎演習，人文学演習

大 学 院：比較言語研究特殊講義

学内委員

ロシア協定校専門委員，教務委員，入試委員，キャリア支援委員，学生委員，開発研究所運営委

員，在外研修委員など

所属学会等

日本ロシア文学会

JACTFL（日本外国語教育推進機構）会員

NPO法人札幌青少年国際交流協会幹事

ウクライナ赤十字社ハルキウ州支部機関誌⽝Червоним по бiлому⽞編集委員
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学会役員

日本ロシア文学会理事（2015 年～2019 年）

日本ロシア文学会北海道支部長（2017 年～2019 年）

客員教授

レスブリッジ大学（2006 年⚙月～12 月）
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業 績

著書

1 ⽝初級者のためのロシア語文法便覧⽞，平成 13 年⚓月，共同文化社

2 共著⽝ドイツ，フランス，中国，ロシアとその周辺地域の言語と文化⽞，平成 16 年⚓月，共

同文化社

3 ⽝入門者および初級者のためのロシア語文法ハンドブック⽞，平成 16 年⚙月，アーバンプロ

出版センター

4 ⽝入門者および初級者のためのロシア語文法ハンドブック 改訂版⽞，平成 20 年⚔月，アー

バンプロ出版センター

5 共著⽝ドイツ，フランス，中国，ロシア，韓国・朝鮮とその周辺地域の言語と文化⽞，平成

21 年⚓月，共同文化社

6 共著⽝ドイツ，フランス，中国，ロシア，韓国・朝鮮とその周辺地域の言語と文化 改訂版⽞，

平成 25 年⚔月，共同文化社

7 ⽝入門者および初級者のためのロシア語文法ハンドブック 三訂版⽞，平成 24 年 10 月，アー

バンプロ出版センター

8 ⽝入門者および初級者のためのロシア語文法ハンドブック 四訂版⽞，令和⚒年⚕月，アーバ

ンプロ出版センター

9 共訳著⽝ドブロトヴォールスキィのアイヌ語ロシア語辞典⽞，令和⚔年 11 月，共同文化社

翻訳

1 ⽛異文化間コミュニケーションにおける民族的特徴について⽜，平成⚕年⚓月，北海学園大学

学術研究会⽝学園論集⽞，第 75 号

2 ⽛アイヌ語・ロシア語辞典(1)⽜，平成⚗年⚖月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，第 84

号

3 ⽛アイヌ語・ロシア語辞典(2)⽜，平成⚗年⚙月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，第 85

号

4 ⽛アイヌ語・ロシア語辞典(3)⽜，平成⚘年⚓月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，第

86・87 号

5 ⽛アイヌ語・ロシア語辞典(4)⽜，平成⚘年 12 月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，第

90 号

6 ⽛アイヌ語・ロシア語辞典(5)⽜，平成⚙年⚔月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，第 91

号

7 共訳⽛アイヌ語・ロシア語辞典(6)⽜，平成 21 年 12 月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，

xii xiii



第 142 号

8 共訳⽛アイヌ語・ロシア語辞典(7)⽜，平成 22 年⚓月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，

第 143 号

9 共訳⽛アイヌ語・ロシア語辞典(8)⽜，平成 23 年⚓月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，

第 147 号

10 共訳⽛アイヌ語・ロシア語辞典(9)⽜，平成 23 年⚖月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，

第 148 号

11 共訳⽛アイヌ語・ロシア語辞典(10)⽜，平成 23 年⚙月，北海学園大学学術研究会⽝学園論集⽞，

第 149 号
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